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Informacje ogélne






Bezpieczenstwo

Objasnienie do
wskazéwek bez-
pieczenstwa

Informacje
ogdlne

A  OSTRZEZENIE!

Oznacza bezposrednie niebezpieczenstwo.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie $rodki ostroznosci, skutkiem bedzie
kalectwo lub $mier¢.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza sytuacje niebezpieczna.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem moga by¢
najciezsze obrazenia ciata lub $mierd.

/A OSTROZNIE!

Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwa.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem moga by¢
okaleczenia lub straty materialne.

WSKAZOWKA!

Oznacza mozliwosé pogorszonych rezultatéow pracy i uszkodzen wyposazenia.

Urzadzenie zbudowano zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej i uzna-
nymi zasadami bezpieczenstwa technicznego. Nieumiejetne lub nieprawidtowe
uzycie stwarza niebezpieczenstwo:

- odniesienia obrazen lub utraty zycia przez uzytkownika lub osoby trzecie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika.

Wszystkie osoby zajmujgce sie uruchamianiem, konserwacjg i utrzymywaniem
sprawnosci technicznej urzgdzenia muszg

- posiadaé¢ odpowiednie kwalifikacje,

- dysponowac wiedzg w zakresie obstugi instalacji elektrycznych oraz

- zapoznac sie z tg instrukcjg obstugi i doktadnie jej przestrzegac.

Jako uzupetnienie do instrukcji obstugi obowigzujg ogdlne oraz miejscowe wymogi
przepisow BHP i ochrony srodowiska.

Wszystkie wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia umieszczone na
urzadzeniu nalezy

- utrzymywac w czytelnym stanie,

- chroni¢ przed uszkodzeniami,

- nie usuwac ich,

- pilnowa¢, aby nie byty przykrywane, zaklejane ani zamalowywane.

Urzgdzenie wolno eksploatowacd tylko wtedy, gdy wszystkie urzagdzenia zabezpie-
czajgce sg w petni sprawne. Jesli urzadzenia zabezpieczajgce nie sg w petni
sprawne, wystepuje niebezpieczenstwo:

- odniesienia obrazen lub utraty zycia przez uzytkownika lub osoby trzecie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika.

Przed wtaczeniem urzgdzenia zleci¢ autoryzowanemu serwisowi naprawe wadli-
wych urzadzen zabezpieczajgcych.




Srodki zapew-
niajgce kompaty-
bilnosé elektro-
magnetycznag

Bezpieczenstwo
danych

Prawa autorskie

Nigdy nie demontowac i nie wytgczac urzadzenh zabezpieczajgcych.

Umiejscowienie poszczegdlnych instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen na
urzadzeniu jest opisane w rozdziale instrukcji obstugi ,Informacje na urzadzeniu”.

Usterki wptywajgce na bezpieczenstwo uzytkowania usuwac przed wtgczeniem
urzgdzenia.

W szczegdlnych przypadkach, mimo przestrzegania wartosci granicznych emisji
wymaganych przez normy, w obszarze stosowania zgodnego z przeznaczeniem
moga wystapi¢ zaktdcenia (np. gdy w poblizu miejsca ustawienia znajdujg sie
urzadzenia wrazliwe na zaktécenia lub gdy miejsce ustawienia znajduje sie w po-
blizu odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych). W takim przypadku uzytkownik
jest zobowigzany do powziecia srodkow w celu zapobiezenia tym zaktdceniom.

W kwestii bezpieczenstwa danych uzytkownik odpowiada za:

- zabezpieczenie danych w zakresie zmian odbiegajgcych od ustawien fabrycz-
nych;

- zapisanie i przechowywanie wtasnych ustawien.

Wszelkie prawa autorskie w odniesieniu do niniejszej instrukcji obstugi nalezg do
producenta.

Tekst i ilustracje odpowiadajg stanowi techniczhemu w momencie oddania do
druku, zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian.

Bedziemy wdzigeczni za przysytanie propozycji poprawek i informacji o ewentual-
nych nieécistoéciach w instrukcji obstugi.



Informacje ogdélne

Konwencje zapi-
su

Uzytkowanie
zgodne z prze-
znaczeniem

Wykwalifikowa-
ny personel

W trosce o czytelno$é i zrozumiatosé dokumentacji przyjeto nastgpujgce konwen-
cje zapisu.

Uwagi dot. stosowania

WAZNE! Oznacza wskazdwki dotyczace sposobu uzycia oraz inne przydatne in-
formacje. Nie wskazuje na potencjalnie szkodliwe lub grozne sytuacje.

Oprogramowanie

Elementy oprogramowania i elementy graficznego interfejsu uzytkownika (np.
przyciski ekranowe, punkty menu) sg w tekscie wyrdznione tg czcionka.

Przyktad: Klikng¢ przycisk Zapisz.
Procedury

E' Kroki procedury sg numerowane.

v' Ten symbol oznacza wynik kroku procedury lub catej procedury.

Fronius Ohmpilot to uzupetnienie portfolio produktéw firmy Fronius w dziedzinie
zarzgdzania energig. Urzgdzenie steruje przygotowywaniem cieptej wody, wyko-
rzystujgc nadwyzke energii z instalacji PV. Uzycie do innych celéw uznaje sig za
niezgodne z przeznaczeniem.

Informacje zawarte w tej instrukcji obstugi sg przeznaczone jedynie dla wykwalifi-
kowanych pracownikow. Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowac
S$mierc¢. Nie wolho wykonywac¢ innych czynnosci niz te wymienione w dokumenta-
cji. Obowigzuje to réwniez w przypadku, gdy uzytkownik posiada odpowiednie
kwalifikacje.

Wszystkie kable muszg by¢ kompletne, nieuszkodzone, zaizolowane i o odpowied-
nich parametrach. Natychmiast zleca¢ naprawe poluzowanych potgczen oraz
uszkodzonych i niespetniajgcych wymagan kabli w autoryzowanym serwisie.

Naprawy i konserwacje zleca¢ wytgcznie autoryzowanym serwisom.

Czesci obcego pochodzenia nie gwarantujg bowiem, ze wykonano je i skonstru-
owano zgodnie z wymogami dotyczgcymi bezpieczenstwa i odpornosci na ob-
cigzenia. Uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

Wprowadzanie wszelkich zmian w budowie urzgdzenia bez zgody producenta jest
zabronione.

Jesli komponenty ulegng uszkodzeniu, natychmiast wymienic¢ je na nowe lub zle-
ci¢ ich wymiane.



Potrzebne kom-
ponenty systemu

Integracja inteli-
gentnego liczni-
ka Fronius Smart
Meter

Opis urzadzenia

Projekt systemu
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- Falownik GEN24
- Fronius Primo / Symo GEN24
- Fronius SnapINverter
- Fronius Symo / Galvo / Eco lub Primo (od Fronius Datamanager 2.0 z
oprogramowaniem w wersji 3.8.1-x) lub Fronius Symo Hybrid (od Fronius
Hybridmanager z oprogramowaniem w wersji V1.8.1.x)
- Inteligentny licznik Fronius Smart Meter
- Fronius Ohmpilot
- Odbiornik rezystancyjny (np. bojler z grzatka)

Eksploatacja urzadzenia Ohmpilot wymaga zastosowania inteligentnego licznika
Fronius Smart Meter, aby mozliwy byt pomiar nadwyzki energii. Na interfejsie
uzytkownika falownika nalezy ustawic, czy inteligentny licznik Fronius Smart Me-
ter jest zamontowany w punkcie zasilania czy w obwodzie odbiornika.

Urzgdzenie Ohmpilot, wykorzystujgc modulacje szerokosci impulsu, reguluje dla
jednej fazy nadwyzke mocy z instalacji PV. Jedng fazag mozna np. ptynnie regulo-
wac grzatke o mocy maks. 3 kW. Urzadzenie Ohmpilot ma dwa dodatkowe wyjscia
do przetaczania kolejnych faz. Dzieki temu moze sterowac ptynnie grzatkami o
mocy 300 W — 9 kW.

W przypadku grzatki o mocy 9 kW, nadwyzke mocy 0—3 kW reguluje sie ptynnie
na fazie 1. Jezeli dostepna jest wieksza moc, urzgdzenie Ohmpilot dotgcza faze 2.
W fazie 1 mozna ptynnie regulowa¢ moc w zakresie 3—6 kW. Gdy dostepna jest
moc >6 kW, urzadzenie Ohmpilot dotgcza faze 3. Faza 1 ponownie reguluje ptyn-
nie w zakresie 6—9 kW.

Zakres mocy Faza1 Faza2 Faza 3

0—-3 kW 0—3 kW reg. ptyn- | - -
na

3—6 kW 0—3 kW reg. ptyn- | 3 kW bez regula- | -
na cji

6—9 kKW 0—3 kW reg. ptyn- | 3 kW bez regula- 3 kKW bez regula-
na cji cji

Mozna sterowac¢ takze innymi odbiornikami rezystancyjnymi, takimi jak np. grzej-
nikami wykorzystujgcymi podczerwien, suszarkami do recznikéw itp.

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo wskutek przytgczenia termostatu elektronicznego.
Skutkiem jest zniszczenie urzgdzenia Ohmpilot lub przytgczonego odbiornika.
» Zastosowac mechaniczny tgcznik temperaturowy.




Informacje na
urzadzeniu

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez przytaczenie nieodpowiedniego odbiornika
(np. dmuchawy grzejnej).

Skutkiem moze by¢ zniszczenie odbiornika.

» Przytgczac wytgcznie odbiorniki rezystancyjne.

WSKAZOWKA!

Regulacja faz

Podstawg regulacji przez urzadzenie Ohmpilot jest suma wszystkich faz.
Urzgdzenia Ohmpilot nie mozna stosowa¢ w przypadkach rozliczania z doktad-
noscig co do fazy.

WSKAZOWKA!

Ohmpilot i Fronius Datamanager 2.0 / Fronius Hybridmanager
Na jedno urzadzenie Fronius Datamanager 2.0 / Fronius Hybridmanager mozna
podtgczyc¢ tylko jedno urzgdzenie Ohmpilot.

WSKAZOWKA!

Urzadzenie Ohmpilot i dynamiczne ograniczenie mocy

Od wersji oprogramowania 3.13.1-x urzgdzenia Fronius Datamanager lub 1.11.1-x
urzgdzenia Hybridmanager, urzgdzenie Ohmpilot mozna stosowa¢ wraz z dyna-
micznym ograniczeniem mocy w zakresie 0—100%.

WSKAZOWKA!

Uzycie innych generatorow

W potgczeniu z urzadzeniem Fronius Datamanager Box 2.0 mozna takze uzywac
innych zrodet wytwarzajgcych energie (blok elektrocieptowniczy, zewnetrzne fa-
lowniki itp.). W przypadku innych zrodet wytwarzajgcych energie brak jest infor-
macji dotyczgcych mocy i zuzycia, dlatego nie wyswietlajg sie one w portalu Fro-
nius Solar.web.

WSKAZOWKA!

Zasilanie rezerwowe

W przypadku zasilania rezerwowego, urzgdzenia Ohmpilot nie mozna uzywacd ze
wzgledu na wysokie moce grzewcze.

» Urzadzenie Ohmpilot zainstalowaé poza obwodem zasilania rezerwowego.

WSKAZOWKA!

Zakamienienie podtgczonej grzatki

W przypadku twardej wody moze wystgpi¢ zakamienienie grzatki, szczegdlnie gdy
ustawi sie temperature minimalng powyzej 60°C. Zalecana jest coroczna kontro-
la.

» W tym celu wymontowacd grzatke ze zbiornika i oczyscic¢ jg z kamienia.

» Nie porysowac¢ przy tym powierzchni grzatki.

Po lewej stronie urzgdzenia Ohmpilot umieszczono ostrzezenia i symbole bezpie-
czenstwa. Zabronione jest usuwanie lub zamalowywanie wskazdwek ostrzegaw-



12

czych i symboli bezpieczehnstwa. Wskazowki oraz symbole ostrzegajg przed nie-
prawidtowg obstugg, ktéra mogtaby skutkowac¢ powaznymi obrazeniami ciata i po-
wodowacd straty materialne.

Fronius Ohmpilot 9.0-3
A-4600 Wels
wwwfronius.com

Ser.Nr.:

Art.Nr.: 4,240,160

u 1~230V/3~ 400V/50 Hz

P,

Load(max)

9000 W

IP 54

16A

Iin

1x16A/3x16A

| Analog Out

13A

IRelay

13A

Leistungssteller / Power Controller
Régulateurs de puissance

ADAOOR

WARNUNG!  onmpiot darf nur aber
816 Obersromschutzeinichtung
angeschiossen werden.

WARNUNG! e sk
kann tadlich sein. Vor dem Offnen des erats.
Gafr sorgen, Gass - und Aueg
Spannungafl sid.

EMC emission Class B c € g

Symbole bezpieczenstwa:

Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen ciata i poniesienia
strat materialnych w wyniku nieprawidtowej obstugi

Z opisanych funkcji mozna korzystac¢ dopiero po przeczytaniu w catosci
ze zrozumieniem nastepujgcych dokumentow:
- tainstrukcja obstugi
- wszystkie instrukcje obstugi komponentéw systemu,
w szczegolnosci przepisy dotyczgce bezpieczenstwa

—
(-

Niebezpieczne napiecie elektryczne

>

Przed otwarciem urzadzenia zaczekad, az kondensatory sie roztaduja!

\<\
\s//

Gorgca powierzchnia

>

Tekst ostrzezen:

OSTRZEZENIE!

Porazenie prgdem elektrycznym moze spowodowac $§mieré. Przed otwarciem
urzgdzenia nalezy zadbac o to, aby na wejSciach i wyjéciach nie wystepowato na-
piecie. Odczekac, az kondensatory sie roztadujg (15 s).

OSTRZEZENIE!
Nie wolno przykrywa¢ urzgdzenia i hie wolho niczego zawiesza¢ ani na nim, ani na
kablach.



Elementy obstugi oraz przytacza

Elementy wska-
zujace/

obstugowe

urzadzenia »

OHMPILOT

®

Przycisk funkcyjny

Nacisnag¢ 1 raz

Nacisngc¢ 2 razy

Nacisng¢ 3 ra-
zy

Ponownie na-
cisnac

1 raz WPS
2 razy ACCESS POINT
3 razy BOOST MODE

WPS (Wi-Fi Protected Setup) bedzie
otwarty na 2 minuty lub az do chwili
prawidtowego sparowania z route-
rem. Dotkniecie przycisku WPS ro-
utera spowoduje przestanie do
urzgdzenia Ohmpilot hasta WiFi.

Punkt dostepowy WiFi uaktywni sie
na 30 minut, aby mozliwe byto wpro-
wadzenie ustawien urzadzenia Ohm-
pilot za pos$rednictwem aplikacji Fro-
nius Solar.start.

Boost Mode — stopien zmniejszania
mocy nha 4 godziny bedzie wystero-
wany na 100%, urzgdzenie bedzie
przetgcza¢ miedzy fazami2i 3.
Wskutek tego moze by¢ konieczne
pobranie energii z sieci.

Urzadzenie Ohmpilot ponownie
przetgczy sig w tryb pracy standar-
dowej, zdezaktywuje tryb Boost,
wytaczy punkt dostepowy Llub
funkcje WPS.

@

Przytrzymacd Urzadzenie Ohmpilot uruchomi sie
nacisniety ponownie
przycisk przez
7 sekund:
Wskaznik Ciemny Brak zasilania elektrycznego
ogrzewania urzadzenia Ohmpilot.

miga na zmiang
zielonym
Swiattem
(ciggle)

miga zielonym
dwiattem (2 ra-
zy)

swieci w kolo-
rze zielonym

Im szybsza czestotliwos¢ migania,
tym wigksza moc grzewcza. Gdy moc
grzewcza wynosi O W dioda $wiecgca
miga wolno, a gdy moc jest petna —
szybko.

Trwa pomiar-mocy grzatki. Urzgdze-
nie Ohmpilot rozpoznaje, czy
podtgczona jest grzatka 1- czy 3-fa-
zowa.

Spadek temperatury ponizej war-
tosci minimalnej lub aktywna ochro-
na przed bakteriami legionellozy
(petna moc grzewcza).

13



Sekcja przytaczy
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/",:\"\ Wskaznik

L]

potaczenia
LAN/WiFi

Ciemny

miga niebie-
skim swiattem
(1 raz)

miga niebie-
skim swiattem
(2 razy)

swieci w kolo-
rze niebieskim

Brak potaczenia

WPS (Wi-Fi Protected Setup) otwar-
ty

Otwarty punkt dostepowy sieci WiFi

Potgczenie z siecig

A

Sygnalizowanie
bteddéw

Ciemny

miga czerwo-
nym swiattem
(1 raz)

miga czerwo-
nym Swiattem
(2 razy)

miga czerwo-
nym swiattem
(3 razy)

miga czerwo-
nym $wiattem
(4 razy)
miga czerwo-
nym swiattem
(5 razy)

Brak btedu

Brak potaczenia z falownikiem

Wadliwy pomiar temperatury

Niesprawny pret grzejny

Uszkodzenie urzadzenia Ohmpilot

Nie osiggnieto temperatury minimal-
nej

Szczegodtowy opis btedow podano we Fronius So-

lar.web.

e @& @

1 L2 L3 NO

©@ T M
@@ (© 0
(5)| LAN % E‘
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.(9.).

.(100).

.(ﬁ).

.(1.2).

(2)

Dioda zielona

(2)

Dioda swiecgca niebieska



(3)

Dioda swiecagca czerwona

(4) Przycisk funkcyjny
(5)  EthernetRJ45
kabel min. CAT5, ekranowany
(6) Adres urzadzenia Modbus RTU (adres domyslny 40)
Nacigg sprezynowy 0,2—1,5 mm?2, maks. 300 m, ekranowany i skrecony
(7 Zacisk przytagczeniowy czujnika temperatury
Kabel czujnika PT 1000, nacigg sprezynowy 0,2—1,5 mm?
(8) Wejscie — zasilanie z sieci
1x 230V lub 3 x 230V, nacigg sprezynowy 1,5—2,5 mm?2
(9)  Wyjscie — grzatka L3
Nacigg sprezynowy 1,5-2,5 mm?2
(10) Woyjscie — grzatka L2
Nacigg sprezynowy 1,5—2,5 mm?2
(11) Wielofunkcyjne wyjscie przekaznikowe

A

regulacja maks. 13 A obcigzenia rezystancyjnego, nacigg sprezynowy 1,5—
2,5 mm?2

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez obluzowujace si¢ zyty

Luzne zyty moga zetknac¢ sie z czedciami przewodzgcymi napiecie, skutkiem moze
by¢ porazenie elektryczne.

» Podczas podtgczania faz poszczegdlne zyty tuz przed zaciskiem trzeba

zwigzac¢ opaskg zaciskows.

(12)

Wyjscie — grzatka / stopien zmniejszania mocy L1
ptynnie do 3 kW
Nacigg sprezynowy 1,5-2,5 mm?2

15



Wybor ogrzewania

Ogrzewanie 1-fa-  Ptynna regulacja w zakresie 0,3—3 kW
zowe - Odbiorniki rezystancyjne (zadnych elektronicznych ogranicznikéw tempera-
tury, wentylatordw itp.)

Ogrzewanie 3-fa- Ptynna regulacja w zakresie 0,3—9 kW.
zowe - rownomierne roztozenie obcigzenia na wszystkie 3 fazy (np. 3 x 3 kW).
- W przypadku zastosowania mechanicznego tgcznika temperaturowego, musi
on wtgczac jednoczesnie wszystkie 3 fazy.
- Tylko odbiorniki rezystancyjne (zadnych elektronicznych ogranicznikéw tem-
peratury, wentylatorow itp.)
- Musi by¢ podtgczony przewdd neutralny.

/ Ograniczenie temperatury

Mechaniczny tgcznik temperaturowy
utatwia uruchomienie i uzytkowanie.
Jezeli brak dostgpnego mechaniczne-
go tagcznika temperaturowego, do
o -, urzgdzenia Ohmpilot mozna tez

| przytgczy¢ czujnik temperatury. Ogra-

| nicza on temperaturg maksymalng

I (patrz rozdziat ,Ograniczenie tempera-

| tury” na stronie 47).

|

Przyktad obli- Bojler 500 |, ogrzewanie zamontowane na samym spodzie bojlera,
czenia czasu rozpietos¢ temperatur 45—-60°C = 15°C;
tadowania ogrzewanie 4,5 kW

Mozliwa energia zbiornika = 500 | (objeto$¢ zbiornika) x 1,16 Wh (zapotrzebowa-
nie energetyczne na litr) x 15°C (rozpietos¢ temperatur) = 8,7 kWh. Gdy nastgpi
petne wtgczenie ogrzewania (4,5 kW), nagrzewanie potrwa ok. 2 godzin.

W celu optymalnego wykorzystania nadwyzki mocy i szybkiego podgrzania cieptej

wody, nalezy dostosowa¢ moc ogrzewania do mocy instalacji PV, np. 5 kWp mocy
instalacji => 4,5 kW ogrzewania

16



Instalacja i uruchamianie
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Wybor miejsca instalacji i potozenia montazowego

Ogdlne informa-

cje dotyczace

wyboru miejsca

instalacji

Wybor miejsca
montazu

Przy wybieraniu miejsca montazu urzagdzenia Ohmpilot przestrzegac
nastepujgcych kryteriow:

Instalacja wytgcznie na statym podtozu.

Maks. zakres temperatur otoczenia:

0°C / +40°C
Q ([ (65 1 Wilgotnosé wzgledna:
— ——— 0-99%
- - Strumien powietrza we wnetrzu
— urzadzenia Ohmpilot ptynie z dotu
200 mm do gory.

W przypadku montazu urzgdzenia Ohmpilot w zamknietym pomieszczeniu, na-
lezy zadbac¢ o odpowiednie odprowadzanie ciepta przez wymuszong wentylacje.

WSKAZOWKA!

Dtugosé przewodu
Maksymalna dtugos¢ przewodu tgczgcego wyjscie urzgdzenia Ohmpilot z odbior-
nikiem (grzatka) nie moze przekracza¢ 5 m.

Urzgdzenie Ohmpilot nadaje sie do montazu wewnagtrz. Obudo-
wa spetnia wymogi stopnia ochrony IP 54 i jest zabezpieczona
ze wszystkich stron przed woda rozbryzgows.

Aby utrzymac temperature urzgdzenia Ohmpilot na mozliwie
najnizszym poziomie, nie wystawia¢ go na dziatanie bezposred-
niego promieniowania stonecznego. Urzgdzenie Ohmpilot nalezy
montowad w bezpiecznym miejscu. Urzgdzenie Ohmpilot wolho
montowad i uzytkowac wytgcznie w miejscu, w ktérym tempera-
tura otoczenia wynosi 0—40°C.

WAZNE! Urzgdzenia Ohmpilot nie montowag, ani nie eksploato-
wac na wysokosci powyzej 2000 m n.p.m.

Urzgdzenia Ohmpilot nie montowad:

- w obszarze zaciggania amoniaku, zrgcych oparéw, zakwa-
szonego lub zasolonego powietrza (na przyktad sktady na-
wozdow, otwory wentylacyjne obdr, instalacje chemiczne,
garbarnie itp.).

19



Pozycja mon-
tazowa

20

Urzgdzenia Ohmpilot nie montowaé w:

- pomieszczeniach o podwyzszonym ryzyku wypadkow
z udziatem zwierzat hodowlanych (konie, bydto, owce, trzo-
da chlewna itp.);

- stajniach i przylegtych pomieszczeniach;

- magazynach i sktadach na siano, stomg, trociny, pasze dla
zwierzat, nawozy itp.

Urzgdzenia Ohmpilot nie montowa¢ w pomieszczeniach i oto-
czeniach, w ktdrych panuje duze zapylenie. Zasadniczo urzadze-
nie Ohmpilot ma pytoszczelng konstrukcje. W obszarach o sil-
nym zapyleniu pyt moze jednak osadzac sig¢ na powierzchniach
chtodzgcych, co moze znacznie obnizy¢ odpornosc¢ na wysokg
temperature. W takim przypadku konieczne jest regularne
czyszczenie.

Urzgdzenia Ohmpilot nie montowac w:

- szklarniach;

- pomieszczeniach, w ktérych przechowywane i przetwarzane
sg owoce, warzywa i winorosle;

- pomieszczeniach do przygotowania zbdz, pasz zielonych
i dodatkow paszowych.

>
(i

N

Urzadzenie Ohmpilot wolho montowac wytgcznie pionowo na
pionowej $cianie, przytgczami skierowanym w doét. Zabroniony
jest montaz w dowolnej pozycji ukosnej lub poziome;j.




Montaz nascienny

Bezpieczenstwo

Wybér kotkéw
i wkretow

Montaz urzadze-
nia Ohmpilot na
Scianie

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez napigcie resztkowe z kondensatoréw.
Porazenie prgdem elektrycznym moze spowodowac smiercé
» Przed otwarciem urzadzenia zaczekaé, az kondensatory sie roztadujg (15 s).

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo poparzenia sie o radiator po otwarciu urzadzenia.
Skutkiem moga by¢ uszczerbki na zdrowiu.
» Nosi¢ odpowiednie srodki ochrony.

» Poczekac na ostygniecie radiatora.
» Nie dotykac gorgcego radiatora.

WAZNE! Warunki dla zachowania stopnia ochrony IP 54 s3 spetnione tylko wte-
dy, gdy pokrywa jest mocnho przykrgcona do tylnej sciany.

WAZNE! W zalezno$ci od rodzaju podtoza, w celu montazu urzadzenia Ohmpilot
potrzebne sg réznego rodzaju elementy mocujace. Elementy mocujagce nie sg
objete zakresem dostawy. Za prawidtowy dobdr elementéw montazowych odpo-
wiada instalator. Podtoze musi odznaczac¢ sie wystarczajgcg nosnoscig i ptaska
powierzchnia.

Do montazu urzgdzenia Ohmpilot na murze firma Fronius zaleca stosowanie
wkretow stalowych o srednicy 4—6 mm.

WSKAZOWKA!

Niebezpieczenstwo wskutek zabrudzenia i kontaktu z woda przytaczy lub ele-

mentéw elektronicznych.

Skutkiem moga by¢ uszkodzenia urzadzenia Ohmpilot.

» W przypadku wiercenia nalezy uwazac, aby nie zabrudzi¢ zaciskow przytgcze-
niowych i elementdéw elektronicznych ani zeby nie zetknety sie z woda.
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TX20 x 16 mm |

Odkrecic¢ 4 $ruby i zdjgé pokrywe obu-
dowy.

Zaznaczy¢ otwory do wywiercenia, wy-
wiercic¢ i wtozy¢ kotki.

E' 4 Srubami zamocowac¢ urzgdzenie Ohmpilot do $ciany.



Instalacja

Dtugosci odizo-
lowania

Przytacze elek-
tryczne

Dtugosci odizolowania — zaciski

10 mm przytagczeniowe modutu mocy (L1, L2

itp.) oraz zaciski przytgczeniowe sekcji
komunikacji danych (D+, D-, PT1000)

WAZNE! Podtgczeniem elektrycznym moze sie zajmowaé wytgcznie specjalista.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez niedostateczne potgczenie przewodu
ochronnego.

Skutkiem mogg byé powazne uszczerbki na zdrowiu lub straty materialne.
» Utozyd i podtgczyc przewody ochronne zgodnie z przepisami krajowymi.

WSKAZOWKA!

Przytgcze przewodu neutralnego

Niepodtgczenie przewodu neutralnego grozi uszkodzeniem urzgdzenia.

» Ohmpilot moze by¢ uruchamiany i uzytkowany tylko z aktywnym potacze-
niem z przewodem neutralnym.

WSKAZOWKA!

Przepiecie z sieci

Przepiecie moze uszkodzi¢ urzgdzenie

» Urzadzenie Ohmpilot wyposazy¢ w wytgcznik ochronny przewodu typu B16 A
i wytgcznik réznicowopradowy.

WSKAZOWKA!

Dtugosé przewodu

Maksymalna dtugosc¢ przewodu tgczgcego wyjscie urzgdzenia Ohmpilot z odbior-
nikiem (grzatka) z uwagi na wymogi kompatybilnosci elektromagnetycznej nie
moze przekraczac¢ 5 metrow.
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WSKAZOWKA!

Podtaczanie odbiornikow

>
4

4

Wolno podtgczac¢ wytgcznie obcigzenia czysto rezystancyjne.

Podczas podtgczania grzatki skontrolowac¢ uziemienie bojlera/bufora oraz in-
stalacji grzewcze;j.

Podczas nastawiania temperatury grzatki skontrolowaé takze maksymalng
dopuszczalng temperature na zasilaniu i cieptej wody.




1-fazowa grzatka do 3 kW

Przyktad zasto-

sowania 1
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WAZNE! Do kazdej grzatki musi by¢ podtaczony przewdd neutralny.

(1) Czujnik temperatury PT1000

(2) Bojler cieptej wody

(3) Zrédto zewnetrzne (np. terma gazowa)

(4) Grzatka (maks. 3 kW)

(5) Pierscienie ferrytowe (w zakresie dostawy)

(6) Wyjscie maks. 3 kW regulowane, maks. 13 A, obcigzenia rezystancyjnego,
zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—2,5 mm?

(7) Wejscie — zasilanie z sieci 1 x 230 V, zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—
2,5 mm?

(8) Bezpiecznik automatyczny maks. B16A

(9) Wytacznik réznicowopradowy

WAZNE! Plug & Play — w przypadku takiego zastosowania, po wtasciwym
potaczeniu z falownikiem nie ma potrzeby wprowadzania kolejnych ustawien.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter w punkcie zasilania rejestruje obecng
moc i przesyta dane do falownika. Falownik poprzez sterowanie urzgdzeniem
Ohmpilot reguluje do zera dostepng nadwyzke energii. Odbywa sig¢ to poprzez
ptynne sterowanie podtaczong grzatkg przez urzgdzenie Ohmpilot. Nadwyzke
energii ptynnie zuzywa grzatka.

W przypadku braku czujnika temperatury, do osiggnigcia temperatury minimalnej
trzeba zainstalowa¢ zrédto zewnetrzne (np. terme gazows).

Alternatywnie, temperature minimalng moze zapewnic¢ urzgdzenie Ohmpilot. W
tym celu musi by¢ podtgczony czujnik temperatury, aby urzagdzenie Ohmpilot
mogto mierzy¢ temperature. Wskutek tego moze by¢ konieczne pobranie energii
Z sieci.

Maksymalng temperature trzeba ustawi¢ termostatem grzatki. Jezeli grzatka nie

ma termostatu, alternatywnie takze i to zadanie moze przejg¢ urzadzenie Ohmpi-
lot (patrz rozdziat Ustawienia opcjonalne na stronie 47).
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3-fazowa grzatka 900 W — 9 kW

Przyktad zasto-
sowania 2
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WAZNE! Do kazdej grzatki musi by¢ podtaczony przewdd neutralny.

(1) Czujnik temperatury PT1000

(2) Bojler cieptej wody

(3) Zrédto zewnetrzne (np. terma gazowa)

(4) Grzatka (maks. 9 kW)

(5) Pierscienie ferrytowe (w zakresie dostawy)

(6) Wyjscie maks. 3 kW regulowane, maks. 13 A obcigzenia rezystancyjnego,
zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—2,5 mm?

(7) Wyjscie — grzatka L2

(8) Wyjscie — grzatka L3

(9) Wejscie — zasilanie z sieci 3 x 230 V, zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—
2,5 mm?

(10) Bezpiecznik automatyczny maks. B16A

(11) Wytacznik réznicowopradowy

WAZNE! Plug & Play — w przypadku takiego zastosowania, po wtagciwym
potaczeniu z falownikiem nie ma potrzeby wprowadzania kolejnych ustawien.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter w punkcie zasilania rejestruje obecng
moc i przesyta dane do falownika. Falownik poprzez sterowanie urzgdzeniem
Ohmpilot reguluje do zera dostepna nadwyzke energii. Odbywa sie to poprzez
ptynne sterowanie podtgczong grzatkg przez urzadzenie Ohmpilot. Grzatka w
sposob ptynny zuzywa nadwyzke energii.

Zaleznie od nadwyzki mocy, urzgdzenie dotgcza lub odtgcza poszczegdlne fazy i
zuzywa reszte mocy na L1. Powoduje to obnizenie mocy grzatki o 1/3.

W przypadku braku czujnika temperatury, do osiggniecia temperatury minimalnej
trzeba zainstalowad zrédto zewnetrzne (np. terme gazowa).

Alternatywnie, temperature minimalng moze zapewni¢ urzadzenie Ohmpilot. W
tym celu musi by¢ podtgczony czujnik temperatury, aby urzadzenie Ohmpilot
mogto mierzy¢ temperature. Wskutek tego moze by¢ konieczne pobranie energii
z sieci.

Maksymalng temperature trzeba ustawi¢ termostatem grzatki. Jezeli grzatka nie
ma termostatu, alternatywnie takze i to zadanie moze przejg¢ urzadzenie Ohmpi-
lot (patrz rozdziat Ustawienia opcjonalne na stronie 47).



WAZNE! W przypadku zastosowania grzatki musi byé podtgczony przewdd neu-
tralny!
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1-fazowa grzatka o mocy maks. 3 kW ze sterowa-
niem pompami ciepta

Przyktad zasto-
sowania 3
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WAZNE! W przypadku zastosowania grzatki musi byé podtgczony przewdd neu-

tralny.

(2) Czujnik temperatury PT1000

(2) Bojler cieptej wody

(3) Pompa ciepta z wejsciem sterujgcym SG Ready

(4) Grzatka (maks. 3 kW)

(5) Pierscienie ferrytowe (w zakresie dostawy)

(6) Wyjscie maks. 3 kW regulowane, maks. 13 A obcigzenia rezystancyjnego,
zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—2,5 mm?

(7) Wielofunkcyjne wyj$cie przekaznikowe

WSKAZOWKA!

Styki przekaznikowe moga ulec utlenieniu.
Napiecie musi wynosi¢ minimum 15 V, a natezenie minimum 2 mA, aby styki prze-
kaznikowe nie ulegaty utlenianiu.

(8) Wejscie — zasilanie z sieci 1 x 230 V, zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—
2,5 mm?

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez stykajace sig, odizolowane przewody prze-

wodzgce prad.

Moze wystgpi¢ zwarcie i uszkodzi¢ urzadzenie.

» Wszystkie czynnosci podtgczeniowe przeprowadzac¢ zgodnie z obowigzujgcy-
mi wytycznymi i przepisami elektrotechnicznymi.

» Zachowac¢ maksymalng dtugos¢ odizolowania 10 mm.

» Podczas podtaczania faz, poszczegdlne zyty tuz przed zaciskiem przytacze-
niowym trzeba zwigza¢ opaska zaciskowa.

(9) Bezpiecznik automatyczny maks. B16A
(10) Woytacznik réznicowopradowy

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter w punkcie zasilania rejestruje obecng
moc i przesyta dane do falownika. Falownik poprzez sterowanie urzgdzeniem
Ohmpilot reguluje do zera dostepna nadwyzke energii. Odbywa sie to poprzez



ptynne sterowanie podtaczong grzatkg przez urzgdzenie Ohmpilot i sterowane
wtaczanie pompy ciepta.

W celu wysterowania, pompa ciepta musi mie¢ wejscie sterujgce (np. SG Ready
lub zwolnienie od operatora sieci). Pompe ciepta mozna przetgczy¢ np. z trybu
normalnego w tryb wzmocniony, wysterowujgc przekaznikiem wejscie 2 pompy
ciepta. Pompe ciepta mozna jednak takze przetgczy¢ z blokady operatora sieci w
tryb normalny, wysterowujac przekaznikiem wejscie 1 pompy ciepta. Informacje
na temat kompatybilnosci pompy ciepta z tym uktadem sterowania podano w in-
strukcji obstugi danego urzgdzenia.

Mniejszg nadwyzke energii ptynnie zuzywa grzatka. Od okreslonej nadwyzki mocy
trzeba, z uwagi na wiekszag wydajnos¢, wtgczy¢ pompe ciepta. Przecietny COP
(Coefficient Of Performance ) dla przygotowania cieptej wody o temperaturze
maks. 53°C wynosi 2,5. 1 kW energii elektrycznej umozliwia zatem uzyskanie 2,5
kW energii cieplnej.

Optymalne punkty czasowe przetgczania sg zorientowane wg nastepujgcych

czynnikow:

- COP pompy ciepta. Im mocniej podgrzewana jest ciepta woda, tym nizszy jest
COP.

- Mocy elektrycznej pompy ciepta.

- Subwencji do oddawanej energii PV i kosztéw nabycia energii.

- Zmniejszenia liczby cykli rozruchowych pompy ciepta = wydtuzenia zywot-
nosci pompy ciepta.

- Strat termicznych pompy ciepta i rurociggéw.

W przypadku braku czujnika temperatury, do uzyskania temperatury minimalnej
trzeba zainstalowa¢ pompe ciepta. Alternatywnie, temperature minimalng moze
tez zapewnic¢ urzgdzenie Ohmpilot poprzez wysterowanie pompy ciepta. Wskutek
tego moze by¢ konieczne pobranie energii z sieci. Maksymalng temperature trze-
ba ustawic¢ termostatem grzatki i w pompie ciepta. Jezeli grzatka nie ma termosta-
tu, alternatywnie takze i to zadanie moze przejac urzadzenie Ohmpilot (patrz roz-
dziat Ustawienia opcjonalne na stronie 47).

Te funkcje mozna tez taczyé z grzatka 3-fazowa.
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Ustawienia w ob-

Fronius OHMPILOT GENERAL NETWORK EN
szarze menu

GENERAL SETTINGS

Designation Ohmpilot

HEATER 1

© Automatic ~) Manual

Consumer Single-phase 3 Power (W)

_| Temperature sensor present

HEATER 2

Consumer SG Ready heat pump s

Starting threshold Feed-in s 3000 - Power (W)
Switch off threshold Consume s 500 . Power (W)

Ustawienia ogdlne, prezentacja w formie symbolicznej

Wywotac interfejs uzytkownika urzgdzenia Ohmpilot (patrz rozdziat Konfigu-
racja transmisji danych).

E' Wybra¢ Ogrzewanie 2 > Odbiorniki > Pompa ciepta SG Ready.

Wybrac¢ Prég wtgczajgcy > Zasilanie i wprowadzi¢ wybrang wartos¢ mocy w
watach, przy ktérej ma by¢ wtgczana pompa ciepta.

Wybrac¢ Prog wytaczajgcy > Pobieranie lub Zasilanie i wprowadzi¢ wybrang
warto$¢ mocy w watach, przy ktérej ma byc¢ wytgczana pompa ciepta.

Przyktad 1: Jezeli dla progu wytgczajgcego wybrano ,,Pobieranie” i moc 500 W,
pompa ciepta wytgczy sig, gdy pobdr przekroczy wartosé 500 W.

Przyktad 2: Jezeli dla progu wytgczajgcego wybrano ,Zasilanie” i moc 500 W,
pompa ciepta wytgczy sig, gdy zasilanie spadnie ponizej wartosci 500 W.

WSKAZOWKA!

Pompa ciepta musi by¢ przytaczona do tego samego Fronius Smart Meter.
Pomiedzy progiem wtaczajgcym i wytgczajgcym trzeba dodatkowo uwzglednicé
zuzycie energii na potrzeby wtasne pompy ciepta. Jezeli pompa ciepta ma
przyktadowo zuzycie energii elektrycznej wynoszace 3000 W i trzeba ponownie
uwzglednic¢ histereze wynoszacg 500 W, mozna ustawic¢ prog wtgczajacy na ,Zasi-
lanie” 3000 W i prog wytgczajgcy na ,Pobieranie” 500 W.
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1-fazowa grzatka do 3 kW i zrédto zewnetrzne

Przyktad zasto-
sowania 4
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WAZNE! Do kazdej grzatki musi by¢ podtaczony przewdd neutralny.
(1) Czujnik temperatury PT1000

(2) Bojler cieptej wody

(3) Zrédto zewnetrzne (np. terma gazowa)

WSKAZOWKA!

Styki przekaznikowe moga ulec utlenieniu.
Napigcie musi wynosi¢ minimum 15 V, a natezenie minimum 2 mA, aby styki prze-
kaznikowe nie ulegaty utlenianiu.

(4) Grzatka (maks. 3 kW)

(5) Pierscienie ferrytowe (w zakresie dostawy)

(6) Wyjscie maks. 3 kW regulowane, maks. 13 A obcigzenia rezystancyjnego,
zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5-2,5 mm?2

(7) Wielofunkcyjne wyjscie przekaznikowe

(8) Wejscie — zasilanie z sieci 1 x 230 V, zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—
2,5 mm?2

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Zwarcie

Jezeli zetkng sie ze sobg przewodzace prad i odizolowane zyty, nastgpi zwarcie.

» Wszystkie czynnosci podtgczeniowe przeprowadzaé zgodnie z obowigzujacy-
mi wytycznymi i przepisami elektrotechnicznymi.

» Zachowaé¢ maksymalng dtugos¢ odizolowania 10 mm.

» Podczas podtgczania faz, poszczegodlne zyty tuz przed zaciskiem przytgcze-
niowym trzeba zwigzac opaskg zaciskows.

(9) Bezpiecznik automatyczny maks. B16A
(10) Woytacznik réznicowopradowy

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter w punkcie zasilania rejestruje obecng
moc i przesyta dane do falownika. Falownik poprzez sterowanie urzgdzeniem
Ohmpilot reguluje do zera dostepng nadwyzke energii. Odbywa sie to poprzez
ptynne sterowanie podtaczong grzatkg przez urzgdzenie Ohmpilot. Nadwyzke
energii ptynnie zuzywa grzatka.
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Temperature mierzy urzgdzenie Ohmpilot. W razie spadku temperatury ponizej
wartosci minimalnej nastepuje wtgczenie zrodta zewnetrznego (np. termy gazo-
wej) na tak dtugo, az ponownie temperatura osiggnie wartos¢ minimalng, aby
urzgdzenie Ohmpilot mogto korzystaé tylko z nadwyzki energii i nie pobierato
energii z sieci.

Maksymalna temperature trzeba ustawi¢ termostatem grzatki. Jezeli grzatka nie
ma termostatu, alternatywnie takze i to zadanie moze przejg¢ urzadzenie Ohmpi-
lot (patrz rozdziat Ustawienia opcjonalne na stronie 47).

Na potrzeby programu ochrony przed legionellozg uzywa sie grzatki.

Te funkcje mozna tez taczyé z grzatka 3-fazowa.

Fronius OHMPILOT GENERAL NETWORK =\
Designation Ohmpilot
HEATER 1

Automatic © Manual Measure heating element
Consumer Single-phase 5 Power (W) 3000
Temperature sensor present Legionella prevention (h)
Adapt day curve Maximum temperature
Time from: Time to: Minimum temperature:

06:00 (©) 11:00 (C] 45 J [ e

11:00 © 13:00 (©) 50 D [Nee

13:00 © 21:00 (©) 45 SHl

21:00 © 06:00 (©) 40 D [Nee
HEATER 2
Consumer Activate external source ¢

ST

Ustawienia ogdlne, prezentacja w formie symbolicznej

Wywotac interfejs uzytkownika urzgdzenia Ohmpilot (patrz rozdziat Konfigu-
racja transmisji danych).

E' Uaktywnic¢ pole Czujnik temperatury obecny.
E Uaktywnic¢ pole Dostosuj przebieg dzienny.

Odpowiednio ustawi¢ wartosci w pozycjach Czas od Czas do oraz Temperatu-
ra minimalna.
Doktadniejsze informacje w rozdziale Dostosuj przebieg dnia

E' Wybra¢ Ogrzewanie 2 > Odbiorniki Wysteruj zrédto zewnetrzne.



Dwie grzatki — 3-fazowa i 1-fazowa

Przyktad zasto-
sowania 5
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WAZNE! Do kazdej grzatki musi by¢ podtaczony przewdd neutralny.

(1) Pierscienie ferrytowe (w zakresie dostawy)

(2) Czujnik temperatury PT1000

(3) Bojler cieptej wody

(4) Zrédto zewnetrzne (np. terma gazowa)

(5) Grzatka 1 (maks. 3 kW)

(6) Bufor

(7) Grzatka 2 (maks. 9 kW)

(8) Wyjscie maks. 3 kW regulowane, maks. 13 A obcigzenia rezystancyjnego,
zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—2,5 mm?

(9) Wielofunkcyjne wyjscie przekaznikowe

(10) Woyjscie — grzatka L2

(11) Woyjscie — grzatka L3

(12) Wejscie — zasilanie z sieci 3 x 230 V, zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—
2,5 mm?2

(13) Bezpiecznik automatyczny maks. B16A

(14) Wytacznik réznicowopradowy

Wiele systemow grzewczych sktada sig z bojlera i bufora, przy czym centralne
ogrzewanie zasila bufor, a sterownik zasila pompa bojler na ciepta wode. Podob-
nie jak w przypadku termicznych instalacji PV, takze urzgdzenie Ohmpilot moze
najpierw podgrzac bojler na cieptg wode, a nastepnie bufor, aby mozna byto zma-
gazynowac¢ maksymalng ilos¢ nadwyzki energii PV.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter w punkcie zasilania rejestruje obecng
moc i przesyta dane do falownika. Falownik poprzez wtaczenie urzgdzenia Ohmpi-
lot, reguluje do zera dostepng nadwyzke energii. Odbywa sie to poprzez ptynne
wtgczanie podtgczonej grzatki przez urzgdzenie Ohmpilot.

W przypadku tego zastosowania, zamontowane bedg dwie grzatki, przy czym pre-
ferowane jest wtgczanie pierwszej grzatki (5). Dopiero gdy w bojlerze (3) uzyska
sie temperaturg maksymalng, ptynnie dotgczy sie druga grzatka, aby zmagazyno-
wacé energie resztkowg np. w buforze.

Jezeli do urzagdzenia Ohmpilot nie podtgczono czujnika temperatury, urzgdzenie

Ohmpilot po 30 minutach probuje oddac energie ponownie przez pierwsza
grzatke. Jezeli jest zainstalowany czujnik temperatury, w razie wystgpienia réznicy
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temperatur od 8°C (temperatury zmierzonej przed przetgczeniem), nastgpi po-
nowne przetgczenie na pierwszg grzatke.

Tego przetgczania mozna tez uzy¢ do warstwowania w bojlerze/buforze, aby w
gornej czesci bojlera osiggac temperaturge maks. przy matej energii, a pozostatg
energie magazynowac w dolnej czgsci bojlera. Poprzez warstwowanie w zbiorniku
mozna tez zmagazynowac znacznie wigcej energii, poniewaz normalnie w gérnym
obszarze bojlera utrzymuje sie temperatura minimalna. Wskutek tego réznica
temperatur, a przez to ilos¢ energii, jest mata. W dolnym obszarze bojlera mozna
wykorzystac¢ wysoka réznice temperatur np. rzedu 50°C.

Zaréwno pierwsza, jak i druga grzatka moze byc¢ 1- lub 3-fazowa. W przypadku
dwadch grzatek 3-fazowych patrz Przyktad zastosowania 6. W przypadku braku
czujnika temperatury, do osiggnigcia temperatury minimalnej trzeba zainstalowac
zrodto zewnetrzne (np. terme gazowa).

Alternatywnie, temperature minimalng moze takze zapewni¢ urzgdzenie Ohmpi-
lot. Wskutek tego moze by¢ konieczne pobranie energii z sieci. Temperature mak-
symalna nastawic¢ termostatem grzatki. Jezeli grzatka 1 (5) nie ma termostatu, al-
ternatywnie to zadanie takze moze przejgé urzadzenie Ohmpilot (patrz rozdziat
Ustawienia opcjonalne na stronie 47). Grzatka 2 (7) koniecznie musi mie¢ ter-
mostat.

WSKAZOWKA!
W zadnym momencie obie grzatki nie mogg pracowac jednoczesnie!

Fronius OHMPILOT ~ GENERAL ~ NETWORK EN
GENERAL SETTINGS

Designation Ohmpilot

HEATER 1

© Automatic Manual

Consumer Single-phase H Power (W)

| Temperature sensor present

HEATER 2
Consumer Three-phase H Power (W) 4500
Save

Ustawienia ogdlne, prezentacja w formie symbolicznej

Wywotac interfejs uzytkownika urzadzenia Ohmpilot (patrz rozdziat Konfigu-
racja transmisji danych).

|E| Wybraé Ogrzewanie 1 recznie i 1-fazowa lub 3-fazowa.
El Wybrac¢ Ogrzewanie 2 1-fazowa lub 3-fazowa i wprowadzi¢ moc odbiornika.



Dwie 3-fazowe grzatki do 9 kW

Przyktad zasto-
sowania 6
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WAZNE! Do kazdej grzatki musi by¢ podtaczony przewdd neutralny.

(1) Pierscienie ferrytowe (w zakresie dostawy)

(2) Czujnik temperatury PT1000

(3) Bojler cieptej wody

(4) Zrédto zewnetrzne (np. terma gazowa)

(5) Grzatka 1 (maks. 9 kW)

(6) Bufor

(7) Grzatka 2 (maks. 9 kW)

(8) Przetgczanie stycznikiem

(9) Wyjscie maks. 3 kW regulowane, maks. 13 A obcigzenia rezystancyjnego,
zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—2,5 mm?

(10) Wielofunkcyjne wyjscie przekaznikowe

(11) Woyjscie — grzatka L2-

(12) Woyjscie — grzatkal3

(13) Wejscie — zasilanie z sieci 3 x 230 V, zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—
2,5 mm?

(14) Bezpiecznik automatyczny maks. B16A

(15) Wytacznik réznicowopradowy

Wiele systemow grzewczych sktada sie z bojlera i bufora, przy czym centralne
ogrzewanie zasila bufor, a sterownik zasila pompa bojler na cieptg wode. Podob-
nie jak w przypadku termicznych instalacji PV, takze urzadzenie Ohmpilot moze
najpierw podgrzac bojler na cieptg wode, a nastepnie bufor, aby mozna byto zma-
gazynowa¢ maksymalng ilos¢ nadwyzki energii PV.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter w punkcie zasilania rejestruje obecng
moc i przesyta dane do falownika. Falownik poprzez sterowanie urzgdzeniem
Ohmpilot reguluje do zera dostepna nadwyzke energii. Odbywa sie to poprzez
ptynne sterowanie podtgczong grzatka przez urzadzenie Ohmpilot.

W przypadku tego zastosowania, zamontowane bedg dwie grzatki, przy czym pre-
ferowane jest wtgczanie pierwszej grzatki (5). Dopiero gdy w bojlerze (3) uzyska
sie temperature maksymalng, ptynnie dotgczy sie druga grzatka (7), aby zmagazy-
nowac energie resztkowa np. w buforze.

Jezeli do urzgdzenia Ohmpilot nie podtaczono czujnika temperatury, urzagdzenie
Ohmpilot po 30 minutach probuje oddac energie ponownie przez pierwsza
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grzatke. Jezeli jest zainstalowany czujnik temperatury, w razie wystgpienia réznicy
temperatur od 8°C (temperatury zmierzonej przed przetgczeniem), nastgpi po-
nowne przetgczenie na pierwszg grzatke.

Tego przetgczania mozna tez uzy¢ do warstwowania w bojlerze/buforze, aby w
goérnej czeéci bojlera osiggac temperature maks. przy matej energii, a pozostatg
energie magazynowac¢ w dolnej czesci bojlera. Dzieki utozeniu poszczegdlnych
warstw termicznych w zbiorniku mozna tez zmagazynowac znacznie wiecej ener-
gii, poniewaz normalnie w gornym obszarze bojlera utrzymuje sie temperatura mi-
nimalna, wiec roznica temperatur, a przez to ilos¢ energii jest raczej mata. W dol-
nym obszarze bojlera mozna wykorzysta¢ wysoka réznice temperatur np. rzedu
50°C.

Przetgczanie musi sie¢ odbywac przez stycznik zewnetrzny. W przypadku braku
czujnika temperatury, do osiggnigcia temperatury minimalnej trzeba zainstalowac
zrodto zewnetrzne (np. terme gazowa).

Alternatywnie, temperature minimalng moze takze zapewni¢ urzgdzenie Ohmpi-
lot. Wskutek tego moze by¢ konieczne pobranie energii z sieci.

Temperature maksymalng nalezy nastawi¢ termostatem grzatki. Jezeli grzatka 1
(5) nie ma termostatu, alternatywnie to zadanie takze moze przejac¢ urzadzenie
Ohmpilot (patrz rozdziat Ustawienia opcjonalne na stronie 47). Grzatka 2 (7) ko-
niecznie musi mie¢ termostat.

WSKAZOWKA!
W zadnym momencie obie grzatki nie mogg pracowac jednoczesnie!

Fronfus OHMPILOT  GENERAL  NETWORK EN
GENERAL SETTINGS

Designation Ohmpilot

HEATER 1

© Automatic Manual

Consumer Three-phase ] Power (W)

| Temperature sensor present

HEATER 2
Consumer Three-phase 3 Power (W) 3000
Save

Ustawienia ogdlne, prezentacja w formie symbolicznej

Wywotac interfejs uzytkownika urzadzenia Ohmpilot (patrz rozdziat Konfigu-
racja transmisji danych).

|E| Wybra¢ Ogrzewanie 2 3-fazowe i wprowadzi¢ moc odbiornika.



1-fazowa grzatka maks. 3 kW / 3-fazowa grzatka i
pompa recyrkulacyjna

Przyktad zasto-
sowania 7
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WAZNE! Do kazdej grzatki musi by¢ podtgczony przewdd neutralny.
(2) Pierscienie ferrytowe (w zakresie dostawy)

(2) Czujnik temperatury PT1000

(3) Bojler cieptej wody

(4) Grzatka

WSKAZOWKA!

Grzatka 1- i 3-fazowa
Z tej funkcji mozna korzysta¢ w przypadku grzatki 1- i 3-fazowe;.

(5) Przekaznik pomochniczy pompy cyrkulacji

WSKAZOWKA!

Czas wybiegu pompy cyrkulacji
Po zakonczeniu trybu ogrzewania, pompa cyrkulacji jest aktywna jeszcze przez 60

1

(6) Wyjscie maks. 3 kW regulowane, maks. 13 A obcigzenia rezystancyjnego,
zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5-2,5 mm?
(7) Wielofunkcyjne wyj$cie przekaznikowe

WSKAZOWKA!

Styki przekaznikowe mogg ulec utlenieniu.
Napigcie musi wynosi¢ minimum 15 V, a natezenie minimum 2 mA, aby styki prze-
kaznikowe nie ulegaty utlenianiu.
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(8) Wejscie — zasilanie z sieci 1 x 230 V, zacisk z naciggiem sprezynowym 1,5—

2,5 mm?2

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez stykajace sig, odizolowane przewody prze-

wodzace prad.

Moze wystgpi¢ zwarcie i uszkodzi¢ urzadzenie.

» Wszystkie czynnosci podtgczeniowe przeprowadzacé zgodnie z obowigzujacy-
mi wytycznymi i przepisami elektrotechnicznymi.

» Zachowaé¢ maksymalng dtugos¢ odizolowania 10 mm.

» Podczas podtgczania faz, poszczegolne zyty tuz przed zaciskiem przytgcze-
niowym trzeba zwigzac¢ opaskg zaciskowa.

(9) Bezpiecznik automatyczny maks. B16A
(10) Woytacznik réznicowopradowy

Stykiem bezpotencjatowym sterownika urzgdzenia, urzgdzenie Ohmpilot réwno-
legle z grzatkg moze tez wysterowywacé pompe cyrkulacji w systemie grzewczym.
Jest to mozliwe dla wszystkich pomp cyrkulacji, wyposazonych w przekaznik po-
mochiczy.

Oznaczenie styku bezpotencjatowego w urzadzeniu Ohmpilot to NC W NO. Jezeli
styk sie uaktywni, dzwigienka przetgczajgca (W) przetacza sie z potozenia ,nor-
mally open” (NO) na ,normally closed” (NC).

W trybie ogrzewania, nastepuje wysterowanie tego styku i pompa cyrkulacji pra-
cuje jako Ogrzewanie 2 réwnolegle z grzatka, sterowang przez wyjscie Ogrzewanie
1.

Aby w przypadku nieduzej lub wahajgcej sie wartosci mocy PV przekaznik pomoc-
niczy naprzemiennie nie wtaczat/wytaczat pompe, urzgdzenie Ohmpilot wypo-
sazono w funkcje opdznienia. Wptywa ona pozytywnie na zuzycie i zywotnosé
przekaznika oraz pompy.

Fronius OHMPILOT GENERAL NETWORK =)

GENERAL SETTINGS

Designation Systemtest
HEATER 1
@ Automatic O Manual
Consumer Single-phase v Power (W) 1002
Temperature sensor present O Legionella prevention (h)
(J) Adapt day curve Off Maximum temperature 70 qC
ptcay Single-phase P
Three-phase
Activate external source
HEATER 2 SG Ready heat pump

Circulating pump

Consumer

Save

Ustawienia ogdlne, prezentacja w formie symbolicznej



Wywotac interfejs uzytkownika urzadzenia Ohmpilot (patrz rozdziat Konfigu-
racja transmisji danych).

E Wybra¢ Ogrzewanie 1 automatycznie.
El Wybra¢ Ogrzewanie 2 Pompa cyrkulaciji.

WAZNE!

Wybranie opcji Pompa cyrkulacji uniemozliwia sterowanie kolejnym urzgdzeniem
grzewczym przez urzgdzenie Ohmpilot. Wyjscie ,,Ogrzewanie 1" steruje grzatka,
ktdéra w potgczeniu z pompa cyrkulacji ogrzewa zbiornik cieptej wody.
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Konfiguracja transmisji danych

Mozliwe drogi Transmisja danych jest konieczna dla komunikacji falownika z urzgdzeniem Ohm-

komunikacji pilot. Zasadniczo, falownik przesyta wartosci zadane do urzadzenia Ohmpilot. W
przypadku wielu zastosowan konieczne jest wprowadzenie ustawien z poziomu in-
terfejsu uzytkownika urzgdzenia Ohmpilot.

Slie ] —

" —
— — = =
LAN / WLAN Q OO LAN / WLAN
Modbus RTU d

S3 3 drogi komunikacji:

- Modbus RTU (za posrednictwem RS 485)
- LAN (Ethernet)

- WiFi

WSKAZOWKA!

Wersja oprogramowania urzgdzenia Fronius Datamanager 2.0

Do komunikacji z urzgdzeniem Ohmpilot, w falowniku z serii SnapINverter (Fro-
nius Datamanager 2.0) musi by¢ zainstalowane oprogramowanie w wersji co naj-
mniej 3.8.1-x.

Sprzezenie fa- Kazdy falownik wyposazony w inteligentny licznik Fronius Smart Meter automa-

lownika z tycznie sprzega sie z urzgdzeniem Ohmpilot. Jezeli w sieci jest obecnych kilka fa-
urzadzeniem lownikéw wraz z inteligentnymi licznikami Fronius Smart Meter, urzgdzenie Ohm-
Ohmpilot pilot trzeba recznie sprzgc z falownikiem w interfejsie falownika w pozycji , Infor-

macje systemowe”.

Informacje na temat wywotania interfejsu falownika podano w instrukcji obstugi
danego urzadzenia.

Kg:‘;;g::‘?:j:a Fronius Smart Meter Fronius inverter Fronius Ohmpilot
zoérednictwem smartMeter Rx ~ Tx GND Sl B D- ) 5 5 E E H E H o
+ 5 = S
Modbus RTU SmartMeler7s M+ M- GND | 1o M1+ M1- GND e e
OFF
H—— 1
120Q
—_—1
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Konfiguracja
potaczenia za
posrednictwem
LAN

Przytacza inteligentnego Przytacza Fronius
licznika Fronius Smart Me- SnapINverter/

Przytagcza Ohmpilot ter GEN24
D+ Rx / M+ D+ / M1+
D- Tx / M- D-/ M1-
- GND GND

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez pomytki w podtagczaniu kabli

Pomylenie kabla transmisji danych z kablem zasilajgcym moze skutkowac ob-

razeniami ciata i stratami materialnymi.

» Uzywac takich kabli transmisji danych, ktdore wyraznie odrdzniajg sie od kabli
zasilajgcych.

» Oznakowac kable (np. napisami).

WSKAZOWKA!
Nieprawidtowe okablowanie urzgdzenie zasygnalizuje jednokrotnym miganiem
czerwonego wskaznika diodowego.

Kabel transmisji danych przytgczyc¢ rownolegle do urzgdzenia Ohmpilot i
komponentow systemu.

Uaktywni¢ terminatory w ostatnim i pierwszym urzgdzeniu przewodu Modbus.
W urzadzeniu Ohmpilot uaktywnic¢ rezystor przetgcznikiem DIP nr 5.

Przetgcznikami DIP 1—3 ustawi¢ adres Modbus.
Adres domyslny: 40 (w przypadku zastosowan w przysztosci, adres Modbus
mozna zmieni¢ przetgcznikami DIP urzgdzenia Ohmpilot).

Ustawienia przetagcznikéw DIP

Wtacznik Ustawienie

DIP 1-3 Adres Modbus BCD
DIP 4 Rezerwa

DIP 5 Terminator (120 Q)

Nawigzac¢ potgczenie WiFi, aby wprowadzi¢ dalsze ustawienia:

Nacisng¢ 2 razy przycisk w urzadzeniu Ohmpilot.
Niebieska dioda swiecgca zamiga dwukrotnie. Punkt dostgpowy sieci WiFi jest
aktywny przez 30 minut.

W mobilnym urzgdzeniu koncowym lub komputerze uaktywnic¢ sie¢ WiFi
~Ohmpilot”.

W przegladarce wprowadzi¢ adres http://192.168.250.181 lub http://ohmpi-
lotW.local.

Kontynuowa¢ konfiguracje w interfejsie uzytkownika.

Ohmpilot otrzymuje swoj adres IP automatycznie z serwera DHCP.
Falownik wyszukuje urzgdzenie Ohmpilot, przy czym proces wyszukiwania moze

trwacé maks. 5 minut. Jezeli czerwona dioda Swiecgca jest zgaszona, a zielona dio-
da swiecgca miga, urzgdzenie Ohmpilot dziata prawidtowo.
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Fronius OHMPILOT  GENERAL  NETWORK EN

SET UP NETWORK

O LAN WLAN
Get address O Static Dynamic

IP address 192.168.1.16

Subnet mask 255.255.255.0

Gateway 192.168.1.1

Konfiguracja sieci, prezentacja symboliczna

E' W przegladarce internetowej otworzy¢ strong http://ohmpilotL.local.

Ewentualnie mozna poszuka¢ Ohmpilot w sieci za pomocg aplikacji Fronius
Solar.start.

WSKAZOWKA!

Nawigzaé potaczenie przez sie¢ z urzagdzeniem Ohmpilot.
W sieciach z sufiksem DNS nawigzac¢ potgczenie z urzadzeniem Ohmpilot pod ad-
resem http://ohmpilotL.<sufiks DNS>, np. http://ohmpilotL.fronius.com

Aby ustawi¢ adres IP recznie, trzeba wybraé opcje statyczny. Nastepnie wprowa-
dzi¢ wymagany adres IP.

Konfiguracja Sg dwie mozliwosci potgczenia urzadzenia Ohmpilot z istniejgca siecig WiFi:
potaczenia za

posrednictwem 1. Nawigzywanie potaczenia za pomocg WPS (Wi-Fi Protected Setup)

WiFi

Nacisng¢ 1 raz przycisk w urzgdzeniu Ohmpilot.
Niebieska dioda swiecaca miga, dopdki funkcja WPS jest aktywna.

W ciggu 2 minut nacisngc¢ przycisk WPS w routerze.

Jezeli niebieska dioda swiecgca urzgdzenia Ohmpilot swieci swiattem ciggtym,
potgczenie z siecig jest aktywne.

Falownik automatycznie wyszuka urzgdzenie Ohmpilot. Wyszukiwanie trwa
maksymalnie 5 minut. Jezeli czerwona dioda $wiecgca jest zgaszona, a zielona
dioda swiecgca miga, urzadzenie Ohmpilot dziata prawidtowo.
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Fronius OHMPILOT  GENERAL  NETWORK EN

SET UP NETWORK

LAN © WLAN

Networks found

D

Select network...
WLAN_01==> Signal: -50, sec:wpa

Get address Static © Dynamic

|IP address

Konfiguracja sieci, prezentacja symboliczna

2. Potaczenie za posrednictwem punktem dostepu i reczna konfiguracja usta-
wien WiFi
Nacisng¢ 2 razy przycisk funkcyjny w urzagdzeniu Ohmpilot.
Niebieska dioda $wiecaca miga (dwukrotnie), dopoki punkt dostepu WiFi jest
aktywny (30 minut). Zanim punkt dostepu zostanie otwarty, Ohmpilot wyszu-
kuje dostepne sieci Wi-Fi.

E' Na smartfonie/tablecie lub w komputerze uaktywnic¢ sie¢ WiFi ,Ohmpilot”.

W przegladarce wprowadzi¢ adres http://192.168.250.181 lub http://ohmpi-
lotW.local. Ewentualnie mozna wyszuka¢ Ohmpilot w sieci za pomocg aplika-
cji Fronius Solar.start.

W zaktadce ,Sie¢ WiFi" wybrac siec.

WSKAZOWKA!

Skanowanie sieci

Skanowanie sieci Wi-Fi nie jest mozliwe, gdy jest aktywny tryb punktu dostepu.

» Ponownie nacisng¢ przycisk, aby zakoniczy¢ tryb punktu dostepu, i powtdrzyé
proces

Klikng¢ Zapisz i potgcz, wpisac hasto WiFi.

Jezeli niebieska dioda swiecgca urzgdzenia Ohmpilot swieci swiattem ciggtym,
potaczenie z siecig zostato nawigzane.

Falownik wyszukuje urzgdzenie Ohmpilot, przy czym proces wyszukiwania
moze trwac¢ maks. 5 minut. Jezeli czerwona dioda $wiecgca jest zgaszona, a
zielona dioda $wiecgca miga, urzgdzenie Ohmpilot dziata prawidtowo.

W interfejsie uzytkownika mozna urzadzeniu Ohmpilot przydzieli¢ statyczny ad-
res IP.

Dzieki temu, urzadzenie Ohmpilot jest dostepne pod adresem http://ohmpi-

lotW.local lub przydzielonym na state adresem IP. Alternatywnie, urzgdzenia
Ohmpilot mozna tez szukac w sieci z poziomu aplikacji Fronius Solar.web.
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WSKAZOWKA!

Potaczenie z falownikiem
Z urzgdzeniem Ohmpilot moze sie potaczy¢ tylko jeden falownik.

WSKAZOWKA!

Sieci DNS

W sieciach z sufiksem DNS urzgdzenie Ohmpilot jest dostepne pod adresem
http:// ohmpilotW.<sufiks DNS>. Np. http://ohmpilotW.fronius.com




Tryb Boost

Tryb Boost

Ustawienia w ob-

Szarze menu

Tryb Boost stuzy do krétkotrwatego doprowadzenia do odbiornika podtgczonego
do wyjscia Ogrzewanie 1 100% dostgpnej mocy. Przez maksymalny czas 4 godzin
stopien zmniejszenia mocy jest wysterowywany na 100%, system przetgcza po-

migdzy fazami L2 i L3. Wskutek tego moze by¢ konieczne pobranie energii z sieci.

Tryb Boost mozna uaktywni¢ lub dezaktywowac, naciskajgc przycisk funkcyjny w

urzadzeniu Ohmpilot (patrz Elementy wskazujace/obstugowe urzadzenia ) lub w
interfejsie uzytkownika.

Fronlus OHMPILOT ~ GENERAL  NETWORK EN

HEATER 2 @ HEATING ELEMENT L2 @ HEATING ELEMENT L3 ®

MODEL:

SERIAL NUMBER:
SOFTWARE VERSION:
PCB VERSION CONTR.:
PCB VERSION CHOP.:
LAN IP ADDRESS:

LAN SUBNET MASK:
LAN MAC ADDRESS:
WLAN IP ADDRESS:
WLAN MAC ADDRESS:
RS485 ADDRESS:
PAIRING:

TIME:

CONTROLLER OUTPUT:

Ohmpilot
28136344
1.0.26-3

3

0

10.4.89.29
255.255.255.0
D8:80:39:AC:F5:E0
0.0.0.0
F8:F0:05:F4:A6:93
40

FRO:30310309
15:42 05.10.2022
ow

Boost Mode

Tryb Boost, prezentacja symboliczna

Wywotac interfejs uzytkownika urzgdzenia Ohmpilot (patrz rozdziat Konfigu-
racja transmisji danych).

E' Klikng¢ przycisk Boost Mode, aby uaktywnic te funkcje.
E' Ponowne klikniecie przycisku powoduje dezaktywowanie trybu Boost.
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Interfejs uzytkownika

Wskazanie sta-
tusu

Fronius OHMPILOT

OK

STATUS

HEATER 2 ®

MODEL:

SERIAL NUMBER:
SOFTWARE VERSION:
PCB VERSION CONTR.:
PCB VERSION CHOP.:
LAN IP ADDRESS:

LAN SUBNET MASK:
LAN MAC ADDRESS:
WLAN IP ADDRESS:
WLAN MAC ADDRESS:
RS5485 ADDRESS:
PAIRING:

TIME:

CONTROLLER QUTPUT:

GENERAL NETWORK EN
24.5°C ow
TEMPERATURE HEATING OUTPUT
HEATING ELEMENT L2 ® HEATING ELEMENT L3 ®
Ohmpilot
28136344 %
1.0.26-3

3

0

10.4.89.29
2655.255.255.0
D8:80:39:AC:F5:E0
0.0.0.0
F8:F0:05:F4:A6:93
40

FRO:30310309
15:35 05.10.2022
ow

Wskazanie statusu, wyglqd przyktadowy

Status
OK

Temperatura mini-
malna

Ochrona przed le-
gionellg

Boost

Btad

Temperatura

Moc grzewcza

Ogrzewanie 2

Grzatka L2
Grzatka L3

46

Urzadzenie Ohmpilot pracuje w trybie normalnym.

Nastapit spadek temperatury ponizej minimalnej. Ogrze-
wanie 1 ogrzewa z mocg 100%.

Program ochrony przed legionellg jest aktywny. Ogrzewa-
nie 1 ogrzewa z mocg 100%.

Urzadzenie Ohmpilot recznie przetagczono w tryb Boost.
Ogrzewanie 1 ogrzewa z mocg 100%.

Wykryto btad. Dodatkowe informacje sg dostepne za
posrednictwem Fronius Solar.web.

Aktualna zmierzona temperatura. Prawidtowa wartosc¢
wyswietla sie tylko pod warunkiem podtgczenia czujnika
temperatury.

Moc obecnie zuzywana przez urzgdzenie Ohmpilot.

Ogrzewanie 2 jest aktywne. Ogrzewanie 2 moze byé drugg
grzatkg, pompa ciepta lub zrodtem zewnetrznym (np.
terma gazowa).

Faza 2 3-fazowej grzatki jest aktywna.

Faza 3 3-fazowej grzatki jest aktywna.



Ustawienia opcjonalne

Reczne ustawie-
nia OGRZEWA-
NIE 1

WSKAZOWKA!

Mozliwos$¢ zastosowania
Opisane tu ustawienia mozna wprowadzi¢ w przypadku wszystkich wyzej wymie-
nionych przyktadow zastosowania.

Fronius OHMPILOT GENERAL NETWORK EN
Designation Ohmpilot
HEATER 1
Automatic © Manual Measure heating element
Consumer Three-phase o Power (W) 3000
Temperature sensor present Legionella prevention (h) 168
Adapt day curve Maximum temperature 60 < °C

Time from: Time to: Minimum temperature:
03:00 © 05:00 © 45 J | ¢
16:00 (O] 18:00 O} 45 J | e
© (©) °C
- (O] (C] RC
HEATER 2
Consumer Off :

Save

Ustawienia ogdlne, prezentacja w formie symbolicznej

Reczne ustawianie mocy OGRZEWANIA 1:

E Wybraé Ogrzewanie 1 recznie.

E' Wybrac¢ Odbiorniki 1-fazowe lub 3-fazowe
E' Wprowadzanie mocy odbiornika

WSKAZOWKA!

Automatyczny pomiar grzatki 1

W przypadku zastosowan z jedng 1- i jedng 3-fazowg grzatka, ze wzgledu na oka-
blowanie, urzgdzenie Ohmpilot nie moze automatycznie przeprowadzi¢ pomiaru
grzatki 1. W takim przypadku, konfiguracje trzeba przeprowadzi¢ recznie.
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Uaktywnienie
ochrony przed
legionellozag

Dostosuj prze-
bieg dnia

48

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez legionelloze

Bakterie legionellozy mogg spowodowac¢ powazne schorzenia. Mimo wtagczonej
funkcji Ochrona przed legionellozg nie ma gwarancji wykluczenia zanieczyszcze-
nia wody bakteriami legionellozy.

» Regularnie korzystac¢ z funkcji ochrony przed legionelloza.

» Zapewnic ciggte krazenie i pobdr cieptej wody.

» Regularnie kontrolowa¢ temperature cieptej wody.

WSKAZOWKA!

Jezeli w dtuzszych okresach w bojlerze temperatura wynosi <60°C i nie uzywa
sig zbiornika higienicznego, trzeba podja¢ srodki, aby wyeliminowaé bakterie le-
gionellozy.

» W przypadku obszardw zastosowania prywatnego zaleca sie przynajmniej raz
na tydzien (168 h) przeprowadzac dziatania chronigce przed legionelloza.
Rzeczywisty odstep czasowy zalezy od rozmiaru zbiornika i ustawionej tem-
peratury.

» Do tej funkcji konieczny jest czujnik temperatury PT1000, ktéry mozna
zamowic¢ w firmie Fronius pod numerem artykutu 43,0001,1188.

Jezeli aktywna jest ochrona przed legionellozg, w ustawionych odstepach czasu
nastepuje podgrzanie cieptej wody do 60°C.

E' Uaktywnic¢ pole Czujnik temperatury obecny
E' Uaktywnié¢ pole Ochrona przed legionelloza (h)
E' Wprowadzi¢ wybrany cykl dla ochrony przed legionelloza.

Ta funkcja zapewnia, ze temperatura nie spadnie ponizej wybranej wartosci. Jezeli
brak wystarczajgcej nadwyzki mocy, nastgpi — jezeli jest uaktywnione — wystero-
wanie zrodta zewnetrznego lub w przeciwnym razie pobranie energii z sieci, aby
zagwarantowac¢ temperature minimalna.

Mozna zdefiniowa¢ maks. cztery zakresy czasowe i temperatury minimalne.
Przyktadowo, wieczorami sg dostepne wyzsze temperatury cieptej wody. Za dnia
mozliwy jest wiec wigkszy potencjat nadwyzki, poprzez wyboér minimalnej tempe-
ratury.

Dostosowanie przebiegu dziennego:
E' Uaktywnié pole Czujnik temperatury obecny
|E| Uaktywnié pole Dostosuj przebieg dzienny

Wprowadzi¢ w pozycji Czas od czas, od kiedy urzagdzenie Ohmpilot ma zaczac¢
podgrzewac¢ do nowej temperatury minimalne;j.

Wprowadzi¢ w pozycji Czas do czas, do kiedy urzgdzenie Ohmpilot ma pod-
grzewac¢ do nowej temperatury minimalne;j.

E W pozycji Temperatura minimalna ustawi¢ wybrang temperature koncows.



Ograniczenie
temperatury

WSKAZOWKA!

Niezdefiniowane okresy.

Jezeli nie okreslono zakresow czasowych, w tym czasie nie nastgpi ogrzewanie
energia z sieci lub zrodta zewnetrznego. Wykorzystywana bedzie wytgcznie nad-
wyzka energii PV.

WSKAZOWKA!

Jezeli zakresy czasowe przecinajg sig, system uzywa wyzszej temperatury, tak by
np. na caty dzien mozna byto ustawi¢ temperature podstawowg 40°C i w pewnych
okresach podwyzszy¢ jg do 50°C.

WSKAZOWKA!

Pierwotne zrédto ogrzewania.

Jezeli ogrzewanie 1 jest pierwotnym zrddtem ogrzewania, trzeba dostosowac
przebieg dzienny, aby zapewnic¢ wybrang temperaturg minimalng. Do tej funkgji
konieczny jest czujnik temperatury PT1000, ktéry mozna zamowic¢ w firmie Fro-
nius pod numerem artykutu 43,0001,1188. Czujnik temperatury trzeba zamonto-
wac nad grzatkg / Zrédtem zewnegtrznym, aby zapewnic ciggte zasilanie cieptg
wodj.

Przyktad

Czas / wybrana temperatura Przypadek zastosowania

Godziny 03:00—05:00 / 45°C Aby rankiem o godzinie 6:00
byta dostepna ciepta woda w
prysznicu. Po wzigciu pryszni-
ca ciepta woda powinna by¢
podgrzewana wytgcznie nad-
wyzkg energii.

Godziny 16:00—18:00 / 45°C W przypadku braku wystar-

czajgcej nadwyzkKi energii,
nastgpi dogrzanie cieptej wody
na prysznic. Po wzieciu prysz-
nica woda nie powinna by¢ juz
dogrzewana, aby utrzymac
straty ciepta na niskim pozio-
mie.

Jezeli ogrzewanie 1 nie ma regulowanego termostatu, tg funkcjg mozna ograni-
czyc¢ temperature.

E' Uaktywni¢ pole Czujnik temperatury obecny
|E| Uaktywni¢ pole Ograniczenie temperatury
E Maksymalna temperatura (np.: 60°C).
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WSKAZOWKA!

Ta funkcja jest mozliwa tylko dla ogrzewania 1.

Jezeli drugiej grzatki uzywa sie jako ogrzewania 2, musi ona mie¢ termostat. Do tej
funkcji konieczny jest czujnik temperatury PT1000, ktéry mozna zamaoéwic w fir-
mie Fronius pod numerem artykutu 43,0001,1188. Czujnik temperatury powinien
by¢ umieszczony tuz nad grzatka, aby doptywajgca zimna woda byta natychmiast

ponownie podgrzewana i wykorzystywano maksymalng ilos¢ do magazynowania
energii.




Zatgcznik

51



52



Komunikaty statusu

Komunikaty sta-
tusu -

Transmisja btedéw

Urzadzenie Fronius Datamanager 2.0 zapisuje btedy i mozna je wysytac za
posrednictwem Fronius Solar.web.
Mozliwe komunikaty o btedach:

Komunikaty statusu

HS = grzatka TS = czujnik temperatury WR = falownik FQ = zrédto zewnetrzne
(np. terma gazowa)

Kod
Q06

907
908

909
910
911

912

913
914

915
916
917

918
919

920

Opis

Grzatka 1 uszko-
dzona — zwarcie
L1

HS 1 — prze-
cigzenie na L2
HS 1 — prze-

cigzenie na L3

HS 1 uszkodzona
— wysoka rezy-
stancja na L1

HS 1 uszkodzona
— wysoka rezy-
stancja na L2

HS 1 uszkodzona
— wysoka rezy-
stancja na L3

HS 2 uszkodzona
— zwarcie L1

HS 2 — prze-
cigzenie na L2
HS 2 — prze-
cigzenie na L3

HS 2 uszkodzona
— wysoka rezy-
stancja na L1

HS 2 uszkodzona
— wysoka rezy-
stancja na L2

HS 2 uszkodzona
— wysoka rezy-
stancja na L3

Uszkodzenie prze-
kaznika 2 (faza L2)
Uszkodzenie prze-
kaznika 3 (faza L3)

Zwarcie TS

Przyczyna

Obcigzenie L1 jest wigksze
niz 3 kW. Zwarcie w L1.

Natezenie na L2 wyzsze niz
16 A
Natezenie na L3 wyzsze niz
16 A

Brak przeptywu pradu przez
L1/L2/L3. Uszkodzenie
L1/L2/L3 HS 1. Przerwanie
fazy L1/L2/L3.

Obcigzenie L1 jest wieksze
niz 3 kW. Zwarcie w L1.

Natezenie na L2 wyzsze niz
16 A
Natezenie na L3 wyzsze niz
16 A

Brak przeptywu pradu przez
L1/L2/L3. Uszkodzenie
L1/L2/L3 HS 2. Przerwanie
fazy L1/L2/L3.

Przekaznik R2/R3 nie
przetacza.

Rezystancja wejsciowa TS
mniejsza niz 200 Q. Nie
podtgczono TS PT1000.
Uszkodzenie TS.

Usuwanie

Sprawdzi¢ grzatke
1. Sprawdzi¢ oka-
blowanie.

Skontrolowac¢ HS
1iw razie potrze-
by wymienic.

Sprawdzi¢
L1/L2/L3. Spraw-
dzi¢ przytacza
L1/L2/L3.

Sprawdzi¢ HS 2.
Sprawdzi¢ okablo-
wanie.

Skontrolowa¢ HS
2 i w razie potrze-
by wymienic.

Sprawdzi¢
L1/L2/L3. Spraw-
dzi¢ przytacza
L1/L2/L3.

Wymien Ohmpi-
lot.

Skontrolowa¢ ka-
bel i przytagcza TS.
Wymieni¢ TS.
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Komunikaty statusu

921

922

923

924

925

TS niepodtaczony
lub uszkodzony

Zabezpieczenie
przed legionellozg
nie osiggneto tem-
peratury 60°C w
ciggu 24 h.

Nie osiggnigeto
temperatury mini-
malnej w ciggu 5 h

FQ nie osiggneto
temperatury mini-
malhej w ciggu 5
h.

Czas niezsynchro-
nizowany

Brak potgczenia z TS (rezy-
stancja wejsciowa wyzsza niz
2000 Q). TS jest aktywny (po-
winien by¢ nieaktywny).
Uszkodzenie kabla TS. Uszko-
dzenie TS. Nie podtgczono TS
PT1000.

FQ jest wytagczone/uszkodzo-
ne. (tylko 922). TS zostat nie-
prawidtowo zamontowany. Zle
zaprojektowany system
ogrzewania (zbyt duze
zuzycie cieptej wody itp.)
Uszkodzenie HS/TS.

FQ jest wytgczone/uszkodzo-
ne. FQ nie jest potgczone z
urzadzeniem Ohmpilot. TS
zostat nieprawidtowo zamon-
towany. Nieprawidtowe para-
metry systemu grzewczego
(zbyt duze zuzycie cieptej wo-
dy itp.), uszkodzenie TS.

Brak synchronizacji w ciggu
ostatnich 24 h. Wytaczenie
lub przekonfigurowanie ro-
utera.

Potaczy¢ TS z
urzadzeniem. Dez-
aktywowac¢ TS w
interfejsie uzyt-
kownika (jezeli
czujnik nie jest
wymagany). Skon-
trolowad kabel TS.
Wymieni¢ TS.

Witaczy¢ FQ (tylko
022). Zamontowad
TS nad HS (w rur-
ce ochronnej).
Ochrona przed le-
gionellozg z po-
ziomu interfejsu
uzytkownika. Wy-
mieni¢ TS/HS.

Wigczyc FQ.
Potgczy¢ FQ z
przekaznikiem 1.
Zamontowac¢ TS
nad zestawem
grzatek FQ.
Sprawdzi¢ usta-
wienie temperatu-
ry minimalne;j.
Wymieni¢ TS.

Sprawdzi¢
potgczenie
urzgdzenia Ohm-
pilot z falowni-
kiem. Wtgczyc¢ ro-
uter. Sprawdzi¢
konfiguracje sieci.



Komunikaty statusu

926

927

928

Brak potgczenia z
falownikiem

Zbyt wysoka tem-
peratura Ohmpilot

Niska temperatura
Ohmpilot

Zadziatat
wytgcznik réznico-
woprgdowy

Urzadzenie Ohm-
pilot nie zuzywa
nadwyzki.

Urzadzenie Ohm-
pilot zuzywa tylko
czes¢ nadwyzkKi
mocy

Moc w punkcie za-
silania nie jest za-
wsze wyregulowa-
na do O.

Brak potagczenia z WR lub
urzadzeniem Ohmpilot. WR
wytaczony. Urzgdzenie Ohm-
pilot potrzebuje potaczenia z
WR takze noca. Wytaczenie/
uszkodzenie/przekonfiguro-
wanie routera. Aktywne
wytaczanie falownika w nocy.
Stabe potgczenie WiFi falow-
nika lub urzagdzenia Ohmpilot
z routerem.

Zbyt wysoka temperatura
otoczenia (>40°C). Za duza
moc grzatki, przykryta szcze-
lina wentylacyjna.

Zbyt niska temperatura oto-
czenia (<0°C).

Zamienione ze sobg przewod
neutralny (N) i fazowy (L).

Termostat wytgczyt grzatke.
Zadziatat termostat bezpie-
czenstwa (STC) grzatki.

Moc grzatki jest mniejsza niz
nadwyzka mocy.

Wahania obcigzenia i wytwa-
rzania potrzebujg kilku se-
kund na wyregulowanie.

Sprawdzi¢
potgczenie.
Witaczy¢ falownik.
Zaktualizowad
oprogramowanie.
Wytgczyc i
wtaczyc¢ urzagdze-
nie Ohmpilot i fa-
lownik. Wytgczy¢
wytaczenie w nocy
falownika. Na
wyswietlaczu Fro-
nius SnapINverter
w menu Setup >
Ustawienia
wyswietlacza >
Tryb nocny
wtaczy¢ tryb noc-
ny. Wtaczy¢ ro-
uter. Poprawic¢
ustawienie anteny
WiFi. Sprawdzic¢
konfiguracje sieci.

Zamontowa¢
urzgdzenie Ohm-
pilot w chtodniej-
szym miejscu. Za-
stosowad grzatke
o dopuszczalnej
mocy. Odkryé
szczeliny wentyla-
cyjne.

Zamontowac
urzadzenie Ohm-
pilot w cieplej-
szym miejscu.
Montaz na
zewnatrz jest za-
broniony!
Witasciwie
podtgczyé Ni L.

Poczekad, az ter-
mostat ponownie
wtaczy grzatke.
Zresetowac ter-
mostat bezpie-
czenstwa.

Ew. wybra¢
wiekszg grzatke.
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Komunikaty statusu

Po wtaczeniu zie-
lona dioda
Swiecgca miga sta-
le 2 razy.

Po awarii zasilania,
urzgdzenie Ohm-
pilot juz nie pracu-
je.

Termostat wytgczyt grzatke.
Grzatka nie jest podtagczona.

Jezeli po awarii zasilania w
ciggu 40 s urzagdzenie Ohmpi-
lot nie otrzyma adresu IP,
przypisuje sobie automatycz-
nie nastgepujgcy staty adres
IP: 169.254.0.180 (wazny tyl-
ko wtedy, gdy urzgdzenie
Ohmpilot jest potgczone z ro-
uterem za posrednictwem
sieci WiFi).

Na krotko ustawic
termostat na wy-
sokg wartos¢ w
celu pomiaru mo-
cy. Podtaczy¢
grzatke.

Ponownie urucho-
mic¢ urzgdzenie
Ohmpilot, aby na
nowo hawigzad
potgczenie WiFi.



Dane techniczne

Dane techniczne
Fronius Ohmpi-
lot

Dane ogélne

Wymiary (wysokos$¢ x szeroko$c x gtebokosé)
Masa

Stopien ochrony

Montaz

Zakres temperatur otoczenia
Dopuszczalna wilgotnos¢ powietrza
Chtodzenie

Temperatura przechowywania
Klasa EMC urzadzenia

Kategoria przepigciowa

Stopien zanieczyszczenia

Dane wejsciowe
Czestotliwosce
Napiecie znamionowe

Maks. prad wejsciowy

Interfejsy
Modbus RTU

LAN

WiFi

Czujnik temperatury

Dane wyjsciowe

Wyjscie analogowe 1-fazowe / 3-fazowe

Analogowy prad znamionowy na faze
Prad zwarciowy wyjscie analogowe
Prad maks. wyjscie przekaznika

Wielofunkcyjne wyjscie przekaznikowe

Wspodtczynnik sprawnosci w trybie znamiono-
wym

Zuzycie w trybie czuwania

350 mm x 280 mm X 110 mm
3.9kg

IP 54

Nascienny

od 0 do +40°C

0—-99% (bez kondensacji)

Konwekcja
-4,0—70°C

B

3

3

50 Hz

230V / 400V

1x16 A/3%x16 A

RS 485, maks. 300 m, ekra-
nowany i skrecony

Ethernet min. CATS5, ekrano-
wany

Standard IEEE 802.11 b/g/n
PT1000 (maks. 30m)

ptynna regulacja w zakresie
0—3 kW / 0—9 kW

13 A
16 A (maks. 5 s)
L2 /L3 16 A (maks.5s)

min. 15 V /2 mA; maks. 16 A
(maks. 5 s)
min. 98%

typ. 1,8 W
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Kontrole/dane

Kontrole / dane

Kontrole/ dane wg EN60730 ustep 1 tabela 7.2

Ba

Konstrukcja

Elektroniczny RS 2.5.5 niezaleznie
zamontowany RS

19

Zaciski bezsrubowe

2.10.6.1 rodzaj montazu typ X

24

Podziat RS, wg ochrony przed po-
razeniem elektrycznym 6.8

Klasa ochronnosci I 6.8.3

29

Rodzaj odtgczenia lub przerwania
dla kazdego obwodu pradowego

Mikroprzerwanie wg 2.4.4.

30

Wartos¢ PTI materiatu izolacyjne-
go, zastosowanego do izolacji

PTI 175 wg 6.13.2

31la

Rodzaj podtgczenia przewodu
ochronnego

N wg 7.4.3, przytgcze uziemienia
wg 9.1.1

39

Zasada dziatania

Zasada dziatania TYP 1wg2.6.1

40

Dodatkowe wtasciwosci dotyczace
zasady dziatania

C wg 6.4.3.3

51

Temperatura podczas badania me-
toda zarnikowa (ustepy 21.2.1,
21.2.2,21.2.3i21.2.4

Obudowa 550°C, dtawik kablowy /
uchwyt odcigzajgcy 650°C; katego-
ria B wg EN 60730-1:2000/
A1:2004;

75

Zmierzone napiecie udarowe
(ustepy 2.1.12, 20.1

Wg EN 61000-6-2:2005, EN
60730-1:2011, EN 301 489-1
(V1i.9.2)

Przewod do przewodu | przewdd
(przewody) do ziemi przewody sy-
gnatowy i sterujgcy: --- = | 1 kV
Wejscia sieci pradu statego: 0,5
kV | 20,5 kV

Wejscia sieci pradu przemiennego:
+1kV | £2 kV

7

Temperatura préby wciskania Kulki

wg21.2.1,21.2.2,21.2.3 i 21.2.4, ca-
se (obudowa):

Ball pressure test 1: 102°C

Cable bushing (przepust kablowy):
Ball pressure test 2: 125°C

80

Zmierzone napiecie udarowe dla
odstepow izolacyjnych i odstepu w
prostej linii

Wg EN 61000-6-2:2005, EN
60730-1:2011, EN 301 489-1
(V1.9.2)

Przewdd do przewodu | przewod
(przewody) do ziemi

przewody sygnatowy i sterujgcy: ---
| 1kV

Wejscia sieci pradu statego: 0,5
kV | £0,5 kV

Wejscia sieci prgdu przemiennego:
£1kV | £2 kV
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Warunki gwarancji i utylizacja

Fabryczna gwa-
rancja Fronius

Utylizacja

Uwzglednione
normy i wytycz-
ne

Szczegodtowe warunki gwarancji obowigzujgce w danym kraju sg dostepne w Inter-
necie:
www.fronius.com/solar/warranty

Zgodnie z Dyrektywg Europejskg i prawem krajowym, zuzyte urzgdzenia elek-
tryczne i elektroniczne trzeba gromadzi¢ osobno i przetwarzac¢ w sposodb bez-
pieczny dla srodowiska. Zuzyte urzadzenia oddac¢ do dystrybutora lub lokalnego
autoryzowanego punktu zbidrki i utylizacji. Fachowa utylizacja zuzytego urzgdze-
nia umozliwia odzysk zasobdw i zapobiega negatywnemu oddziatywaniu na zdro-
wie i srodowisko.

Materiaty opakowaniowe

- segregowacd

-  stosowac sig do lokalnych przepisow

- zgniata¢ kartony, aby zmniejszy¢ ich objetosc

Oznakowanie znakiem CE

Spetniono wszystkie wymagane i obowigzujgce normy oraz dyrektywy w ramach
obowigzujgcych dyrektyw europejskich, dzieki czemu urzgdzenia sg oznakowane
znakiem CE.

59



fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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